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INTRODUCTION
Depuis 1947, la Maison Basque de Bordeaux œuvre au rayonnement de la culture 

basque. Pour donner corps à cette ambition, elle a inaugurer un cycle de saisons théma-
tiques : la première, Euskal Mitologiak, a plongé dans les mythologies basques durant 

l’année 2023-2024, tandis que la seconde s’est attachée à explorer le féminisme au Pays 
Basque en 2024-2025.

Composée de 16 événements, cette saison « Itinérances Basques » 2025-2026 a attiré 
plus de 2 000 spectateurs.

4 concerts
7 conférences
1 expositions

2 projections de films
2 animations de quartier

Depuis sa fondation, la Maison Basque de Bordeaux s’affirme comme un foyer pour 
la communauté basque locale – membres ou sympathisants. Elle offre un espace de 
convivialité et d’engagement où la diaspora basque se rencontre et participe à la vie 

culturelle. Cette présence s’inscrit durablement dans le patrimoine urbain. En 1985, sous 
l’impulsion de ses membres, l’ancien Jardin de l’Église épiscopale a été renommé Place 
des Basques, un geste symbolique qui ancre la culture basque au cœur de la ville. Cette 
année, nous avons marqué le quarantième anniversaire de cette reconnaissance, tandis 

que l’année prochaine nous célèbrerons les quatre-vingts ans de l’association.

La culture basque s’est construite par les déplacements, qu’ils soient forcés, choisis ou 
inattendus. Ces mouvements ont apporté des histoires, des savoirs et des regards nou-

veaux qui continuent de fertiliser notre vie culturelle.
La Maison Basque de Bordeaux, forte de cette conviction, a placé cette année sa pro-

grammation sous le signe des Itinérances Basques. Un thème qui célèbre les chemins 
parcourus, les rencontres qui les jalonnent, et la richesse des apports extérieurs, autant 

de sources d’inspiration pour les artistes et les penseurs d’aujourd’hui.
Comme passeurs de cette culture vivante et en perpétuelle transformation, nous propo-
sons une saison de découvertes et de partages, gratuits et accessibles à tous, portés par 

l’énergie de nos bénévoles et soutenus par l’équipe de Topa. Elle a débuté le 27 sep-
tembre 2025, et s’est achevée le 21 juin 2026. 
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SAISON 
CULTURELLE

4
2
7
1
2

Concerts

Projections | 

Conférences

Exposition

Animations de quartier

Film & 
dokumental

Qu’il s’agisse d’exils, de migrations choisies ou de rencontres fortuites, les chemins de traverse qu’ont 
empruntés les Basques, et les apports de celles et ceux venus d’ailleurs, sont autant de récits qui 

nourrissent notre territoire et les pratiques artistiques d’aujourd’hui. 

Ces récits tissent le fil conducteur des Itinérances Basques, notre nouvelle saison culturelle. Fidèle 
à sa mission de passeurs de la culture basque contemporaine, la Maison Basque de Bordeaux vous 

invite pour de nouveaux voyages. L’entièreté des évènements de notre saison culturelle sont gratuits 
et ouverts à tous, organisés par des bénévoles passionnés et parfois le soutien de Topa, restaurant de 

la Maison Basque de Bordeaux. 
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Soirée rencontre et 
échanges « Le rugby 
girondin et les basques ».

Plusieurs joueurs de 
l’UBB, leur entraîneur 
Yannick Bru, et le jour-
naliste sportif Edmond 
Lataillade ont proposé 
une table ronde sur 
l’influence des joueurs 
basques au sein de 
l’iconique club girondin. 

La soirée a ensuite été 
animée par Kantuz et 
ses chants basques.  
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Concert de Juliette 
Magnevasoa, dans le 
cadre de l’ouverture de 
notre saison culturelle.

Juliette est une artiste 
bascophone originaire 
de Madagascar, dont 
l’univers mêle exil et 
ancrage. 

Nous avons également 
commémorer les 40 ans 
de la place des Basques. 

Concert de Lurodei, 
une invitation à plonger 
dans un monde sonore 
et poétique, à travers un 
1er EP qui exprime leur 
line profond avec leurs 
racines familiales.

SEPTEMBRE

OCTOBRE

OCTOBRE
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Vernissage de Clara 
Lang, une illustratice, 
artiste-auteure. 
Ses dessins racontent 
ses voyages, les legendes 
qu’elle affectionne tant 
et aussi le Pays Basque 
qui l’a vue grandir. 

Exposition du 07/11 au 07/12

Projection du docu-
mentaire musical Itoiz. 

Film consacré au groupe 
avant-gardiste qui a 
marqué de nombreuses 
générations du Pays 
Basque.

Conférence « Elkano, le 
défi gagné », animée par 
Benat Zintzo Garmendia.

Cette conférence ré-
currente plaît toujours 
autant à nos adhérents.

2ème partie le 28 mars 2026.

Projection du film do-
cumentaire Transmisoa. 
Il explore la figure 
d’Olentzero dans le folk-
lore basque, et dans son 
partage en Argentine 
par l’association Olentze-
roren Lagunak en 2022.

Animation de quartier,      
pour plonger dans 
l’ambiance chaleureuse 
d’Olentzero.
Au programme : chants 
traditonnels, déambula-
tion dans les rues, pièce 
jouée pour les enfants ...

Dans le cadre du 
festival Musical Ecran 

du cinéma l’Utopia.

NOVEMBRE

NOVEMBRE

NOVEMBRE

DÉCEMBRE

DÉCEMBRE
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Rencontre et échanges 
littéraires Les fantômes 
de l’histoire. 
Une soirée de dialogue 
et de partage, où les 
itinéraires d’écriture 
deviennent des chemins 
de compéhension 
collective.

Conte déambulatoire à 
l’occasion de la journée 
des langues maternelles 
et parternelles . 
Une découverte de 
l’histoire de Bordeaux à 
travers un conte porté en 
basque, créole et fran-
çais, pour donner vie à la 
mémoire urbaine et faire 
résonner les voix de la 
diversité bordelaise.

Conférence Harrausta, 
un nom oublié à Biarritz.

L’historien Jacques de 
Cauna a proposé un 
travail de mémoire sur 
un quartier aujourd’hui 
connu sous le nom de     
« La Négresse ».

Conférence Chateau 
Observatoire Abbadia.

Une occasion de com-
prendre le travail de 
conservation, restaura-
tion et valorisation de ce 
chateau du 19ème siècle.

Dans le cadre d’un 
partenariat avec 
la Machine à Lire.

Dans le cadre d’un 
partenariat avec 

l’Institut des Afriques et 
le Musée d’Aquitaine.

JANVIER

FÉVRIER

MARS

MARS
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Concert de Murgi et 
Ixabe, style folk-rock. 
Ils proposent un rock 
dansant, qui s’appuient 
sur des textes inspirés de 
leurs voyages.

FÊTE DE LA MUSIQUE 
Concert de Bacano Ban-
da, groupe bayonnais 
qui propose des sonori-
tés mêlant cumbia, jazz, 
pachanga et musiques 
du monde. .

2ème édition de notre fête de quartier, Nos terrasses en Fête.

Au programme : chants basques par Kantuz et Txanbelaxoan, spectacle et atelier de 
danser par Gazteria, concert du groupe Lapatina et show des DJ du collectif Dia! Radio. 
Mais également restauration basque : talos, croquetas, padron et gateau basque, mais 
aussi bière et cidre basque.

FAIRE DÉCOUVRIR LA 
CULTURE BASQUE  

DYNAMISER LE QUARTIER 

RASSEMBLER LES BORDELAIS 
ET LES COMMERÇANTS DU 
QUARTIER SOUS L’IKURRIÑA

AVRIL

JUIN

JUIN
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Biltzen 
duen etxea

4 8 1
Activités 
sportives

Activités 
culturelles

Nouvelle 
activité
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COURS DE 
BASQUE

HAURRAK EUSKARAZ

Les cours de basque pour adultes ont été organisés en 12 groupes d’élèves pour 
l’année scolaire 2025-2026, dont 10 groupes en présentiel et 2 groupes en distan-

ciel. L’effectif est stable avec 112 adhérents. 
Ander Ezeiza Arana a dispensé la plupart des cours , succédant à Eunate Lozano 

Agirre (un groupe est pris en charge par June Elizondo et un dernier groupe enca-
dré bénévolement par Patrick Urruty). 

La section Haurrak Euskaraz propose des cours mensuels 
d’initiation à la langue basque pour les enfants de 3 à 7 ans, 

de manière ludique (arts, chants, musique, danse …).   

ENSEIGNER ET PRATIQUER LA LANGUE BASQUE
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CHANT ET 
MUSIQUE
KANTUZ | BESTALARIAK | KANTELIZ | MUTXIKOS

Kantuz, groupe d’animation de la Maison Basque, composé d’une vingtaine de musi-
cien.nes et chanteur.ses, qui chantent et jouent à bordeaux et dans la région. 

Ils proposent également une prestation mensuelle à Topa ,qui connait un grand succès.

Bestalariak est un choeur mixte, qui porte porte le repoertoire basque à travers la gi-
ronde. Cette année ils ont proposé 8 concerts, dont certains soutenant des associations 

caritatives locales. 

Kanteliz est un petit groupe de chanteur.ses qui peut être 
sollicitée pour des obsèques ou des mariages.

D’une vingtaine de participants, le groupe de danseurs proposent des ateliers et spec-
tacles de mutxkos et fandango. Ils participent également chaque année 

à la Fête de la musique.
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KOMEDIA TALDEAREN 
AURKEZPENA (BEEK)

THÉÂTRE

La troupe est composée d’une dizaine des comédien.nes amateur.es, et est dirigée par 
une comédienne et metteuse en scène professionnelle. Elle jongle entre les différentes 

formes du spectacle vivant, et a proposé 3 représentations cette saison. 
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MUS
Une dizaine de soirées ont été 

organisées dans l’année, avec une 
affluence variable. On constate un 
regain d’intérêt pour le mus, avec 
l’accueil de nombreux débutants. 
Les vainqueurs du tournoi de la 

Maison Basque ont participé à la 
finale du championnat de France à 

St Pierre d’Irube. 

L’atelier « Généalogie et Histoires de 
familles » compte une quinzaine de 

participants, et et animé par Marie Ep-
pherre-Provensal, co-auteure du guide 

« Retrouver ses ancêtres basque ». Cette 
année fut riche en événements divers 
: mini-conférences, intervenants exté-

rieures et une conférence ouverte au pu-
blic qui aura rassemblé une cinquantaine 

de personnes. 

GÉNÉALOGIE
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ACTIVITÉ SPORTIVE
BEEF & BEER

La section BEEF compte une vingtaine de licenciés. Cette année fut un succès, 
puisqu’ils ont atteint un niveau d’élite départementale, la saison prochaine se révélera 
donc plus complexe. Au-delà de l’aspect sportif, la solidarité est le ciment du groupe. 

La section BEER compte une soixantaine de licenciés, et peut être fière du réel esprit 
d’équipe qui la porte à travers sa saison. 3 équipes se sont engagées dans le champion-

nat Burdi de Gironde, dont une féminine qui a fini championne de Gironde ! 

Cette section est également très présente dans la vie associative de la Maison Basque, 
toujours prête à soutenir nos événements. Elle est également à l’initiative d’une soirée 

de diffusion d’un match des Autumns Nations Series, en collaboration avec Topa. 
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IBILKI & PALA
La section suscite un intérêt croissant, en plus de la cinquantaine de membres, 20 ad-

hérents de la Maison Basque ont signifié leur souhait de rejoindre Ibilki. Chaque années 
sont organisées cinq sorties au Pays Basque ou dans les Pyrénées, ainsi que quelques 

sorties en Gironde. 

Comptant une vingtaine d’adhérents, la section BEEP observe son niveau progresser, 
grâce à la constance des entraînements et la motivations des joueurs. Sur les quatre 

équipes inscrites au tournoi de l’Akitania, une a remporté le tournoi d’automne 2025 en 
3e série. 

ACTIVITÉ SPORTIVE
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ARCHIVES
Les effectifs de cette section se sont agrandis, insufflant un nouvel élan mêlant curiosité 
et enthousiasme. Des adhérents de longues dates ont rejoint le groupe, apportant une 
connaissance profonde de l’histoire de la Maison Basque, des usages, des évolutions et 

des visages qui ont façonné l’association.  

Deux travaux majeurs sont en cours : la numérisation complète des archives et la pré-
paration du 80e anniversaire de l’association d’une autre part. 

Les objectifs sont de : 
- valoriser les documents déjà conservés ainsi que les plus récents,

- informer plus efficacement les adhérents et favoriser la transmission de notre histoire, 
- partager nos ressources avec des organismes officiels,

- préserver durablement et diffuser efficacement notre mémoire collective.

ENTRAIDE
Constitué d’environ 6 membres, ce groupe s’assure de maintenir le lien avec les adhé-
rents âgés ou malades de la Maison Basque, notamment par téléphone. Ils s’occupent 

également de la section « Carnets » d’Agur, qui annonce les bonnes nouvelles (nais-
sances, mariages) et moins bonnes (décès), mais qui permettent de rendre hommage 

et de se souvenir.
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Cette année couronne une dynamique positive qui nous prépare 
bien aux défis à venir. Plusieurs accomplissements marquants 

en attestent : une riche programmation d’événements culturels, 
le lancement de la nouvelle saison culturelle, l’émergence de 

nouvelles activités, ainsi que le renforcement de nos partenariats, 
notamment dans l’enseignement du basque et la pratique du 

touch rugby.

Nous franchissons une nouvelle étape. Après une troisième sai-
son dédiée aux itinérances basques, la quatrième célébrera les 80 
ans de notre association. En parallèle, nous développons des col-
laborations inédites pour faire rayonner notre culture à Bordeaux. 
La rénovation de plus de 70 m² de la Maison Basque représente 

un investissement humain et financier majeur auquel nous nous 
engageons pleinement.

Cet élan collectif n’existe que grâce au soutien indéfectible de 
tous. Nous remercions sincèrement nos collaborateurs, nos bé-
névoles, nos partenaires publics et privés, et particulièrement le 
gouvernement basque, dont la confiance reste déterminante 

pour notre épanouissement et notre développement.
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GARDER 
CONTACT

ANNE-MARIE PEDOUSSAUT
PRÉSIDENT ET RESPONSABLE DE LA COMMUNICATION

	 ANNE-MARIE.PEDOUSSAUT@MAISONBASQUE.ORG
	 06 64 99 03 30

AYMERIC GNIMASSOU
COORDINATEUR ASSOCIATIF ET CHARGÉ DE 
PROGRAMMATION CULTURELLE

	 AYMERIC.GNIMASSOU@MAISONBASQUE.ORG
	 06 23 54 88 83

CAROLINE DUHAMEL
CHARGÉE DE COMMUNICATION PLURIMEDIA

	 CAROLINE.DUHAMEL@MAISONBASQUE.ORG
	 06 70 87 23 29

RETROUVEZ NOUS

	 WWW.MAISONBASQUE.ORG

	 MAISONBASQUEBORDEAUX

	 CONTACT@MAISONBASQUE.ORG


